Semanario de Palams.

Precios de susericion.

Palamés, un mes. 0’50 pesetas.

f\/%@%

Anuncios yy comunicados.

Pago de suscricion adelantado.—Remiti-
dos y anuncios @ precios conyencionales.

O Ti ~ 0 15 , . .

Resto de Espafia, trimestre. 1’50 —Publiquense 6 no, no se devuelven los
Raises dela Union Postal. . 250 orioiTalos ;

o s,

%::\4.. i i - - seTtee st —— - o y=En

% Ano 11 Pago de suscriciones en sellos de correo 6 letras | Se publica todos los Jueves.—ADMINISTRACION N.° 28 i

i Ao de facil cobro. Y Repaccios: Calle de la Marina, 13. N~ <O. :

\7

eei i - - e ST e 50 _._)':__ﬂ}ig

s,

EL JUEVES SANTO.

Conmemora hoy la Iglesia la cena Gltima
de Jestus con los apostoles, en la cual fué ins-
tituido el augusto sacramento dela Eucaristia.

Celebraban los judios la cena paseual al

salir las estrellas el dia catorce del mes de Ni-

san, en memoria de la ultima comida en su
cautiverio de Eeipto. In aquel ano caia el ci—
tado dia en viernes; pero Jesus «sabiendo que
habia llegado su hora y que iba & dejar este
mundo para volver 4 su Padres hizo adelan-
tar de veinticuatro horas para Sty sus disci-
pulos aquel festin.

Celebrose, pues, éste al anochecer del jue-
ves en términos adecuados & la costumbre ju-

daica, pero con algunas variaciones que sena-

laron el transito de la antigua & la nueva ley.
Distribuiase en el banquete pascual de los is-
raclitas pan sin levadura (<azymos»), repre-
sentativo de que sus antepasados en el dia de
su libertad no habian tenido tiempo de dejar
formentar la masa, y asi lo declaraba el presi-
dente del festin. Jesus al distribuir el pan dzi-
mo, después de bendecido, sustituyo la anti-
oua formula con la de «Tomad y comed, éste
es Mi Cuerpo» y cogiendo luégo ¢l cdliz con el
vino, le bendijo también y lo di6 & los aposto-
les diciendo: «Tomad y bebed, ésta es Mi San-
ore, la sangre del nuevo testamento que serd
derramada para la remision de los pecados de

,ﬁ, los hombres.»
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Desde entonces sucedio 4 los antiguos sa-
crificios de sangre el sacrificio incruento que
se renueva todos los dias al repetir el sacerdo-
te en la celebracion de la misa, insiguiendo la

potestad concedida por el mismo Jesus & sus

discipulos, aquellas palabras del divino Maes-
tro. Desde entonces dejo de ser la raza judaica
cl pueblo escogido de Dios. Desde aquella épo-
ca cobija la religion por igual 4 todos los cre-
yentes, sin distincion de clases, categorias, se-
x0s, estado civil, origen ni nacionalilad. Por
la salvacion de todos los hombres, recibio Je—
sucristo pasion y muerte, y sus méritos inmen-
sos serviran por igual para hacer merecedores
de la vida eterna & todos los que crean y prac-
tiquen los santos preceptos del evangelio.
Este es, por consiguiente, gran dia de glo-
ria para el cristianismo: como de gala empie~
zan hoy las funciones religiosas, celébrase la
misa con ornamentos blancos, cintase el «Glo-
ria in excelsis Deo» y se-echan a vuelo las
campanas, que luégo han de enmudecer hasta
que les toque senalar la resurreccion; si bien
cambia todo muy pronto, porque la Iglesia, ade-
lantandose de algunas horas en ésta como en
las demas solemnidades, empieza a recordar
desde el mediodia de hoy, la pasion y muerte
del Redentor, que solo-tuvieron efecto el vier-
nes, eomo empieza el sabado préximo a cantar
la resurreccion, que no se verifico hasta el do-
mingo. Resulta asi muy pasajero ciertamonte
el jubilo de este dia, y de ahi es que, poco sa-
tisfecha la cristiandad con que se celebrara tan
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asquerosa lepra, cubria al pueblo escogido. Envi-
lecidos por la eselavitud los judios, no podian con-
sagrarse 4 un Dios sujeto 4 la pobreza y 4 la muer-
te: no podian ceeer en apéstoles humildes, desgra—
ciados y hambrientos; no entendian de amor, de
compasion, sino de poder y fuerza; no amaban el
brillo de la verdad, sino el brillo del oro; no confia-
ban en una doctrina que descendia del cielo des-
armada y que solo contaba con su palabra para em-
hotar el hierro de las legionesromanas. Ellos creian
que Dios descenderfa d la tierra inundado de luz,
precedido del trueno, armado del rayo, cenido con
los resplandores de su poder; que miraria 4 los ju-
dios para levantarlos al dominio universal de la
tierra; y que con su soplo convertiria en humo 4 los
tiranos de su pugblo. No podian, pues, creer en Je-
sucristo. Asi es que al ver los cristianos entrando
en su templo, los rechazaron horrorizados, los re-
dujeron & prisién y condenaron & muchos & muer-
te. El pueblo judio, que hubiera podido ser el pro-
Jogo del nuevo mundo, se content con ser el epi-
Jogo del Oriente. La Iglesia se aparté de la Sinago-
oa; la ley de Jesis buse6 unnuevo templo. No hu=
bo remedio; la ciudad antigua se arruiné bajo el
peso de sus sefiores y en castigo de sus crimenes.
Cumpliéronse despues de algun tiempo las terribles
visiones de Jeremias. Cayeron los muros de Jeru=
galén y sus piedras se dispersaron como polvo. Sus
hijos fueron pasados 4 cuchillo y no encontraron ni
sepultura en la tierra. Las virgenes fueron violadas
al pie de los altares y los pequeiiuelos sirvieren de
alimento 4 sus madres. No qnedé piedra sobre pie-
dra en la ciudad, ni enel templo, ni enel santuario.
Los dispersos huyeron de la tierra de sus padres,
buscando en las chozas de las fieras el asilo que les
negaba la compasion de los hombres. Diez y ocho
siglos han pasado después de esta gran catastrofe,
y atin no han vuelto 4 levantar su templo ni 4 unir-
53 en el hogar de sus padres. La constante catara—
ta del tiempo no ha podido borrar la marca de la
eselavitud en su frente. Asi se pagan los vicios
de la corrupeién y del materialismo.

Mientras los judios pagaban asi su ceguera, los
cristianos difundian la verdad por todos los 4mbitos
de la tierra. La Iglesia cristiana tomaba en sus ma-
1os los dos iltimos eslabones de la gran cadena de
los pueblos antiguos, el Asia y Roma. En el pueblo

que engendrd la idea de la hermosura, y entre los
despojos de todas las artes, se alzaba también co-

mo un hermoso trofeo de triunfo de la verdad la
iglesia de Corinto. Asi la buena nueva se difundia
por la cuna de las religiones, que es Asia; por la
depositaria del arte, que es Grecia, y por la propa-
gadora del derecho, que es Roma. El cristianismo
llevaba en si tambien regenerada la trinidad de es-
tas ideas.

Las costumbres de los primeros cristianos pare-
cian resucitar los tiempos del paraiso. Vivian todos
de una misma vida como si g6lo tuvieran un alma.
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Todos los labios invocaban un mismo Dios, todos los
pechos exhalaban un mismo céntico, todos los co-
razones latian animados por un solo amor; todos
tenian unos mismos temores y gozaban de unas
mismas esperanzas. Vestian siempre de blanco en
sefial de la pureza del alma. Solo comian una vez
al dia 4 la hora de ponerse el sol. Los jovenes no be-
bian vino. La persecucién les obligaba 4 ciertos
misterios de que se aprovecharon para denostarlos y
maldecirlos sus crueles perseguidores. La pureza de
alma se apercibia 4 recibir 4 Dios en el secreto asi-
lo de la conciencia, donde tenia un santuario mds
propicio 4 sus ojos que el antiguo dureo tabernd-
culo. :

Estas piadosas costumbres cefilan de una nueva
aureola 4 la mujer. El eristianismo aumento la per-
sonalidad humana en la familia. Complemento
del hombre, debia ser una con él, idéntica siempre
4 si misma, inmortal como.el alma. Por eso hizo
indisoluble el matrimonio. La mujer es el sonrosa—
do fondo del cuadro de la familia, la luz que lo en-
tona y que lo anima. Los mds grandes senlimien-
tos fueron confiados en la sociedad cristiana 4 la
mujer que ha nacido para endulzar las tristes aspe-
rezas de la vida, como hija, como esposa, como ma-
dre. Las mujeres son admitidas ep las asambleas
cristianas. Se les di6 también, cierto cardcter sa-

cerdotal. Podian ser elevadas 4 la dignidad de dia-
conisas, si habian ejercido todas las virtudes eris-

tianas; si habian dispensado hospitalidad 4 los via-
jeros, socorros 4 los enfermos, y la palabra divina
4 los ignorantes. Asi la mujer se exalt6 y fué mis
sensible que el hombre y mis sufrida en la gran
epopeya del martirol®gio cristiano.

Compatiera inseparable de todos los desgraciados,
mas débil que el hombre para pelear, pero mis fuer-
te y valerosa para sufrir, comprendiendo todos los
dolores y adivinando todos los ‘peligros, la mujer,
en la sociedad cristiana, éra la imagen |viva del
consuelo, la encarnacion misteriosa de la Providen-
cia: aceptaba todos los sacrificios mds grandes, to-
dos los ministerios m4s penosos, vivia & la cabece-
ra del enfermo, 4 la puerta de la cabaiia del pobre:
guardaba los vasos sagrados, chupaba la sangre de
las heridas de losmartires, 6 en la callada noche re-
cogia sus cenizas; endulzaba con sus oraciones y
hasta con su hermosura todas las grandes adversi-
dades, y cuandole llegaba la hora del sufrimiento,
cuando los perseguidores de su religion las aperei-
bian para el cadalso, se encaminaban con seguro
paso &4 la muerte, se sonreian en el tormento; en
medio de las llamas miraban con 0jos compasivos
4 sus verdugos, oraban por ellos y cuando parecia
que les faltaba aliento, alzaban un cdntico de triun-
fo que como desprendido del polvo de la tierra, se
perdia en el cielo. _

La Iglesia, trabajada por las persecuciones’ de
los judios y de los paganos, sentiase dentro de si
misma combatida por la duda y el error que enve-
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nenaban su infancia y rodeaban de viboras su cu-
na de flores. Un profundo pensador de la Iglesia
comprendi¢ que esta lucha de la verdad con el
error, del bien con el mal, era necesaria para acri-
solar mas y mas el dogma. Oportet enim haere-
ses esse. Las primeras herejias nacieron de dos
fuentes distintas, de la religion de que emanaba
_ el Evangelio, y de la religion que lo recibia, es de-
cir, del pensamiento de los hebreos y del pensa-
miento de los paganos. Los herejes judios se llama-
ban Ebionitas y Nazarenos. Querian que el Evan-
gelio fuese como apéndice de la Biblia. No podian
convenir en que los nuevos libros, escritos por ma-
nos de pobres pescadores que ellos habian tocado
con sus manos, pudiesen igualar en grandeza y en
autoridad 4 los libros antiguos escritos por reyes,
por profetas, que se habian inspirado en el senode
los desiertos, 4 orillas del Cedrén, en la cumbre
del Carmelo, bajo los cedros del Libano, agitados
por el soplo de Dios.

Levantdbanse airados contra la doctrina de san
Pablo, y contra aquél su amor inmenso que abra-
saba con sus llamas todaJa humanidad. Acostum-
brados al sentido estrecho de la tradicién judaica,
no podian convenir de ninguna suerte en que su he-
rencia, su Mesias, su prometido fuera en pos de las

otras naciones, se aposentara en su seno, y recibie-
ra culto en aquellos sus maldecidos templos. Su es-

piritu, encerrado en la corteza de la idea antigua,
no se habia abierto al beso de la buena nueva, no
se habia fecundado con el rayo del sol que descen-
dia del cielo, y pegado como el pélipo 4 la piedra
del hogar, nada alcanzaba de aquel Dios que tenia
por hijos todos los hombres, y por altar toda la tie-
rra. Este Dios cosmopolita, pareciales que iba 4
estinguir en manos de los judios el fuego del sacri-
ficio, y & borrar de su pecho la dignidad privativa
del sacerdocio.

Los Ebionitas estaban, pués, fuertemente
apegados 4 la tradicion mosaica. No tenian mas
relacion con los cristianos que el creer en la
grandeza de la mision de Jesucristo. Mas reco-
nocido esto, no dejaban ni que fuese completa-
da en un 4pice la antigua ley. Asi denostaban
4 san Pablo y le tenian por enemigo de Dios,
por apdstata, que habia abandonado la verdad
antigua por la buena nueva, falta de la sancion
del tiempo. Eran los Ebionitas como esos hom-
bres que miran siempre & lo pasado, que gus-
tan de respirar el aire mefitico de las tumbas,
que toman el fosforico fuego fatuo, producto
de la descomposicion de los cadaveres, por la
oterna luz de la verdad y de la ciencia. Ademas
de los Ebionitas existian los Nazarenos.

12l mas célebre entre los herejes judios es
indudablemente -Cerintho. Por su alma han
cruzado como rayos rotos de luz ¢ como som-
Dras inciertas y dudosas casi todas las ideas de
la antigiiedad; asi cree en un sér infinito, in-
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menso, desterrado en el limite de los mundos,
sin relacion ni lazo alguno con la tierra; en
las emanaciones que, descendiendo como una
catarata inmensa del seno de Dios, van llenan-
do de mundos, de seres, los abismos de la na-
da; en la creacion de la tierra, mas no por el
Ser Supremo, que fuera indigna de su grande-
za tan pequena fabriea, sino por un angel que
ha cobijado bajo sus alas esta mansion del hom-
bre; en la grandeza de Jesus, en el Logos de
Platon, que descendiendo en forma de blanca
paloma sobre la frente del Mesias, deposito en
su pensamiento la imajen del padre antes des-
conocida; y de esta suerte une Cerintho en su
alma, estraviada entre tantos diversos sende-
ros como se abrian 4 la actividad humana, frag-
mentos de casi todas las doctrinas que en aque-
lla sazon tenian algun dominio en el espiritu

del hombre. Asi el judaismo, & pesar de no ha-

ber transigido con ninguna doctrina, absorvia
por todos sus poros las ideas de aquel siglo.

Los herejes paganos sc llamaban Dosetis-
tas y Nicoastas. Iin odio al antroporfismo grie-
go, habian llegado los primeros 4 poner en du-
da y hasta negar la humanidad de Jesucristo.
Crefan que su cuerpo no era tal, siné una apa-
riencia, una forma semejante & lo enganoso,
de que se vestian las antiguas divinidades grie-
gas. Esta heregia destrozaba la mas pura y
mas grande de las creencias cristianas, la pa-
sion y la muerte del hijo del hombre, y torna-
ha ilusoria su grande, su maravillosa obra.

Todos estos errores provenian de la mez-
cla del cristianismo primitivo y de los primiti-
vos cristianos con las escuelas griegas y orien-
tales que poblaban el mundo. No creer en cl
cuerpo de Jesiis erano creer en su encarnacion
no creer en la encarnacion era pulverizar el
dogma- fundamental de la doctrina cristiana.
Asi los apostoles combatieron con perseveran-
cia, con celo, con calor esta doctrina que des-
cenia 4 Cristo de la vestidura de su humani-
dad, y que reducia el Evangelio &4 una fabula
pagana. :

Los Nicolaitas, que eran otra rama de es-
tas herejias, unian gran parte de las verdades
cristianas con la doctrina de los gnosticos. La
risuena imaginacion de Grecia, ese pueblo ar-
tista que ha sido el gran poeta de la historia,
1o se resigna ficilmente a4 tomar la verdad en
toda su pureza, y la orna con fibulas. El eris-
tianismo, ademéas de la verdad, retine la her-
nosura; pero su misma grandeza, sobrepujan-
do 4 la imaginacion de aquellos pueblos, era
parte 4 que no fuera comprendida en toda su
esencia ni abarcada en toda su magnitud. Creian
recibir mejor la buena nueva alojandola en sus
templos, perfumando su urna con el aroma del
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mirto y del azahar, ofreciéndole las rosas de sus
valles ornadas con la gota del rocio que en sus
ojos habia llorado la aurora, los cantos de sus
primitivos poetas, dulces como el rumor de la
brisa en la enramada, los recuerdos de sus an-
tiguas fabulas adornadas por generaciones de
artistas; las ideas de sus sabios, blaneas mari-
posas nacidas entre las aromas de la Atica y
la Thesalia; las perlas de aquellos mares sien-
pre alegres y risuenos, cuna de tantos dioses;
¢l espiritu y el arte de la antigua Grecia.

El alma se aparta dificilmente de sus creen-
clas. Se pega 4 cllas como la abeja a las flores
entre cuyos aromas ha nacido. Y asi & los neo-
fitos griegos, al cenir su blanca tunica, se les
debia aparecer en confusion el recuerdo de sus
lares, y al par del sereno cantico de la Iglesia,
((ue resonaba en su conciencia, debian resonar
en su corazon los canticos de rientes y hermo-
sos cultos, que les habian sonveido én la cuna,
v habian hermoseado los dias mas hermosos de
la vida. Esta invocacion se hecha de ver en las
numerosisimas sectas que pedian inspiracion a
la moribunda y apagada voz del paganismo, y
esta indecision es causa de muchas heregias.

Mas 4 pesar deestasincertidumbres, el cris-
tianismo 1ba conquistando el espiritu de las
aentes. Desde el lvangelio de San Mateo has-
ta el Iivangelio de San Juan se nota una serie
de triunfos y de conquistas que van cimentando
sobre solidos fundamentos la verdad cristiana.
San Mateo es, como San Pedro, el Evangelista
(que esta mas cerca de la Sinagoga. En sus pa-
ginas se echa de ver que ha escrito 4 la sombra
de los antiguos templos, que ha pedido inspira-
cion 4 la fuente misteriosa donde bebian sus
ideas los antiguos profetas, que haperfumado
sus paginas en las rosas de Jerico, y por todas
ellas, eseritas en la divina lengua de los hebreos,
se ve cruzar la sombra magestuosa del pueblo
escogido como si fuera su ultima aparicidn ‘én
la historia. La hermosa figura de San Juan
Evangelista corona como una estatua los tiem-
pos apostolicos, y su alma es como el ultimo y
mas luminoso destello del alma de los discipu-
los de Jesucristo. Kl vio a Jestis maniatado des-
tilando sangre de su cuerpo, bebiendo hiel y
vinagre, espirando ea la cruz, y él le yio tan-
bién aclamado por el mundo, recibido como Dios
por los discipulos de Platon, adorado en las ori-
llas del mar Egeo, segnido por todos los pue-
blos, reinando ya en la conciencia del hombre.
El vi6 al Salvador negado por unos, abofeteado
por otros, escupido por el pueblo, coronado do
espinas en el Golgota; y le vio también exalta-

dopor las ideas de los mds grandes sabios, y-

vioque las doctrinas de Socrates, la elocuencia
d¢ Platon, no habian hecho més que presentir

»
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advenimiento al mundo. Asi el apéstol querido
después de haber batallado en Oriente, en Oc-
cidente, nocon las armas de la fuerza, sindcon
su hermosa palabra, después de haber tenido el
Ivangelio con la luz purisima de su alma, al
levantarse la verdad en Grecia, espira gozando
de unaeterna juventud, sereno como lo ha pin-
tado el pincel cristiano, con las manos puestas
en sus librosy los ojosen el ciclo, pronuncian-
do la palabra amor en los oidos de sus discipu-
los y subiendo al cielo dulcemente como la pa-
loma que despuds de la tempestad vuelve sin una
mancha en sus alas 4 reposar tranquila en su
nido. Asi se extendié como arbol frondoso la
verdad cristiana sobre la tierra.
- BEviuio CAsTELAR.

LA CREU.

e FEER 2

De sexta n’ era I’ hora. Del Golgota en Ia serra
en creu al Just clavavan, en creu al fill de Déu.
Lo sol sa llum endola; sota sos peus la terra,
com estremintse tota, sent palpitar lo hebren.
jAlsan la foreal Alsdula! Miraulo en la agonia
lo Just, lo Sant, lo Martir, virtut de la virtut,
morint per redimivnos!... Lo mon ne fard un dia
un trono &’ eixa forca y un simbol de salut.

iLia ereulla ereu! Un dia consol de totas penas,
dotse homes, dotse apdstols pel-mon la portaran.
Lo sol ab ardents hesos, la nit ab sas serenas
y I alba ab sas rosadas llurs fronts bronzejarén.
Y ’l mon cridara: “Plassa pels qui van predicantne
&’ amor santa doetrina, pels elegits de Deu,
que van ab peus descalsos, la sanch & ells gotejantiie,
pels ambits de la terra a passejar la creu.

jOL! {Plassa, plassa als homens que en santa prometensa
a conquistar la terra se’n van plens de fervor,
un sol escut y un arma portautne com defensa,
per armd lo Evangeli y per escut lo amor!
Lia cren! Un jorn, en ella clavant sos ulls, serenas,
la palma del martiri las vérges alsarin,
y 4 famolencas feras, de Roma en las arenas,
per pasto huma Hurs cossos sonrientse donaran.

temourer sas entranyas un jorn senfird Roma,
veura 4 sas catacombas sa negra gola ovrir,
y entre balsimichs nivols de mirra, incens y aroma
del seno de las tombas veurd la creu eixir.
Tremglaran los (‘ésars llavors sobre lur soli,
devall lo altar dels idols la terra s’ ovrird,
y, simhol de justicia, per sobre I Capitoli
la santa creu del Martir gloriosa s’ alsari.

Y Constanti 4 sas tropas mostrantla con exémple,
un jorn ne fara d’ ella son labaro sagrat,

&
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y de la sanch del Martir per cada gota, un temple
yeurd en lo curs dels segles alsar la cristiandat.
ilia creu! Simbol de gloria y ensenya justiciera,
un jorn lo ermita Pere, pobre y descals romeu,
-ne correra i la terra per dar com & handera

a tots los reys de Ewmopa la forca del Helireu:

Y Dew ho vol donantlos com tinich crit de guerra,
se’n portara sotmesos tras d’ ell com un ramat
als reys mes poderosos de la cristiana terra
a rescatar la tomba del Sant crucificat.
La fam, la set, la peste ne delmaran Hurs filas,
veuran sols per tencbras llur horizont cubert;
dels morts vagant pels aires las sombras intranquilas,
blanquejaran Hurs ossos la arena del desert.

Mes ferivan lur vista los hrassos sempre estesos
de aquella creu divina, de tots dolors consol,
y @ fam, a set, 4 peste ab cors valents sotmesos,
avant anirdn sempre, cridantne: ;Deéw ho vol!
fins que cumplert lo anuneci de santa profecia,
de Sion sobre las torras vensudas arholat,

Del home n’ ets tu I’ iris en la tempesta fera,
de tot cuant lo rodeja tu sola n’ efs lo escut,
tu sola al home quedas, cumplerta sa carrera,
que en vida ets son refugi y en mort ets sa salut.
Las flors ab que engarlandan sa tomba, s’ enmustian,
las lligrimas que hi cauhen, la terra se las lieu,
hont fou sén cor nn dia ja sols los corchs hi nian,
y sobre de la tomba tan sols queda la creu;
la creu que, cuant viu I’ home, de dols amor sants llassos,
los brassoes li oyra sempre, sent s6n refugi y port,
la creu que de la tomba al cel alsa los brassos,
clemencia demanantli per I’ home que ja es mort.

VicTor BALAGUER.

Jiovimierta de este puerto ey log dins que s¢ expresay

BUQUES ENTRADOS.

Abril 1.—De Milaga y escalas, vapor “Montserrat® de 1132 ¢, c.
Martin Torrets con efectos 4 los Sres. H. de G. Matas.

3.—De Tarragona laud “S. Joaquin® de 17 t. c. Antonio
Pifiana con efectos 4 los Sres. Hijos de G Matas.

ne sorpendrd amorosa la primer llum del dia ¥ 8.—De la mar, escampayias “Dolores.”
lo blanch pendé ab creu roija del vencedor cruzat. ¢ 3.—De Ibiza balandra “Manuela® c. José Escandell con al-
garrobas 4 D. Domingo Lopez.
“

Arbre d” amor emblema, més dols al cor que plora
_que dols es per la tortola lo cant manyag &’ amors,
que dolsa es per la abella, al raig de tebia aurora,
la mel que, tot bressantla, 1i van donant las flors;
irbre d’ amor purissim, del cos més sant argolla,
per raig de sanch divina ton tronch emipurpurat,
nasqueres, com lo llivi que creix entre la brolla,
en mitj del llot y brossas d’ un mon enrubinat.

Y essent de mort lo simhol, lo manancial de. vida
té fen la mort del Mrtir, del Just, del Redemptor.
Dels segles per los segles la cristiandat rendida
veurds & tos peus sempre, j6 amor de tot amor!
Per ser en tu, creu santa, hont I' Home-Deéu un dia
la fel apura tota de sa amargura y dol,
lo mon cristia dels homens en 1" hora &’ agonia
de tun’ ha volgut ferne lo darrerench consal.

4—De la mar escampavias “Dos hermanas. “
e DESPACHADOS.

Abril 1.—Para Barcelona laud “Manuelito® de 19 t. ¢. José Guri,
con efectos. :

1.—Para Cette vapor “Monserrat® e. M. Torrents con efec-
tos:

2.—Para la mar escampavia “Dolores.“

£ 5.—Para la mar escampavias “Dolores.®

«

o

REGISTRO CIVIL DE PALAMOS

Nota de los fallecidos desde el dia 30 de marzo al 5 de alil,
amhos inclusive.—José Cadira Baguer de edad 18 dias y Niceto
Bessa Pagés de edad 2 afios.—Total 2—Nacidos en ignal periodo:
Varones 1.—Hembras 2.—Total 3.

PararruebLL: Inp. pE C. VILASAU, CaLne pE S, ANTONIO, 6.

ESTACION METEOROLOGICA DE PALAMOS.

Illevacion sobre el mar 10 metros.—Lat. 41-52’ N.=Long. 9°-°15 1§ San Fernando.

——
FEcHA. Baro- T“}“ Yiexro. CierLo MARg. !
Pl metro [ mo- RS DE 10 = — Pluvié- OBSERVACGIONES
cor- |me- partes
Mes. | Dia| Hova. jregido.| tro. |direcn.|£0410]cubit.? | Clase de nubes. |diveen.|f. 0410| metro.
Marzo. | 30 | 8 m 14 N 2 3 ks B 2 = ‘
12 14| N 2 3 k E 1 - | 5
4t 13 | SO 1 3 k S 1 = f
31 | 8m 13 ,, 0 5 c-k S 2 ¢ {
12 14 | Vile | 1 2 ot S 1 |
4t 14 | 80 3 3 z SO 1 ;
Abril. 1.21-8 m 13 N 2 3 c-k N 1 - .
12 14 N 2 3 n-k N 1 3 ‘
4t 14 | N 1 3 : N 1 , ‘
2 | 8m 11178 1 3 S 1 .
12 13| E 1 5 & SE 1 = 3
4 13 ) 1 5 : L 1 % ;
3 | 8m ¢ 13 O 2 8 a L 2 s \
12 75 13 E 2 10 = E 2 A
4t | 7586 | 13 | NE 2 | 10 2 E 9
4 8m | 7H'8¢ 3 % 0 9 n E 9 &
12 7588 | 18 .| SE 1 9 n 2 |5 mm
4t | 7asr| 18 | SE 1|9 n 3 i S
o | 8m 7548 13 | NE 5 9 n E 5 [10mm
12 75435 | 14 | NE 5 10 - E 5 = |
4t~ | 7529 18 .| NE 51 10 E 5 |2 mm ]

Servei d'Arxiu Municipal de Palamoés
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RECONSTITUYENTE

PARA LOS FRUT

£

ricoy pr
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Anti-filoxé
toda clase de pulgones p

——rtp FEE_ASS

ltores el uso de este “RECONS-
i base de hidrato-ferroso y otras sales estimulan-

aricu

todos losr

aa

Se recomiend

d

TITUYENTE®

reconocido por todos los inteligentes como

do esta vegetacion,

Servei d'Arxiu Municipal de Palamés






